In der Baubranche zu Hause

Der Name Bau-Maschinen-Service AG hélt, was er verspricht. Denn hinter

dem Namen steht ein Team, das die Baubranche aus eigener Erfahrung kennt.

Wir wissen genau, welche Bedingungen vor Ort herrschen. Was von einem

Spezialisten fr Estrich-, Misch- und Forderanlagen wie BMS gefordert wird.

Es kommt auf Qualitat, Zuverlassigkeit und Terminsicherheit an, damit Auftrége

zur absoluten Zufriedenheit des Kunden ausgefiihrt werden kénnen!

Diese Werte und den
Servicegedanken lebt
das Unternehmen BMS

seit 1999. Tag fir Tag.

At home in the
construction industry

The name Bau-Maschinen-Service AG honours

what it promises. As behind the name there is a team
knowing the construction industry from its own
experience. We exactly know what conditions are
given on site. What is expected from a specialist for
screed and conveying equipment such as BMS. What
matters is quality, reliability and schedule effectiveness
so that orders can be executed to the utmost
satisfaction of the customer! The company BMS has
been committed to these values and the idea of

service since 1999. Day after day.




Internationales Engagement

Seit der Unternehmensgriindung sind wir
international aktiv. Unsere Maschinen arbeiten
zuverlassig und mit groBem Erfolg in Uber

30 Landern. So war zum Beispiel die WORKER
N°1 in Russland beim Bau des neuen Moskauer
Flughafens im Einsatz. Diese dynamische Unter-
nehmensentwicklung bestatigt unseren Stellen-
wert als starker und verlasslicher Partner. Der
kontinuierliche Aufbau von Vertragswerkstatten
gewahrleistet personliche Betreuung kompeten-
te Beratung und kurze Wege. Ein gut sortiertes
Ersatzteillager und ein fachkundiges Werkstatt-
Team runden den Vor-Ort-Service ab.

International Activities

Since founding the company we have been
active on an international level. Our machines
are successfully and reliably operated in more
than 30 countries. For instance the WORKER N°1
was used when building the new airport

in Moscow/Russia. This dynamic development
of our company confirms our market position
as a strong and reliable partner. The on-going
establishment of authorized workshops ensures
personal care, competent consulting and short
ways. A well-equipped stock of spare parts and
a skilled team in our workshop complement
the on-site service.




Ausgewiesene

Entwicklerkompetenz

Kunden und Partner verbinden mit unserem
Namen technisches Fachwissen, modernste
Baumaschinen, umfassenden Service und
intensive Betreuung — vom ersten Kontakt bis
zum Abschluss des Auftrages. Unsere Erfahrun-
gen und Kenntnisse setzen wir auch direkt in
Technik um. Wir konstruieren und produzieren
mit groBem Erfolg eigene Baumaschinen.

Ein Beweis ist die WORKER N°1, eine Estrich-
maschine der neuesten Generation.

Evidenced Experiences in

the Field of Development

Among customers and partners our name is
known for technical know-how, up-to-date
construction machinery, comprehensive service
and intensive support — from the first contact
to the conclusion of the agreement. We also
translate our experience and know-how into
technology. We successfully design and produce
our own construction machines. This success

is evidenced by the WORKER N°1, a screed
machine of the latest generation.




Aus der Praxis fir die Praxis

Unsere selbst entwickelten Maschinen spiegeln unser praxisnahes Denken. Sie sind
das Ergebnis langjahriger Branchenerfahrung. Bestes Beispiel ist die WORKER N° 1:
Die Estrichmisch- und Férderanlage zeichnet sich schon in der Basisversion durch hohen
Leistungsstandard, moderne Technik, Sicherheit und Anwenderfreundlichkeit aus.
Der Konstruktion liegt ein wichtiges Prinzip zugrunde: Weniger ist mehr! Die Maschine
verzichtet auf unnotige Extras. Nicht zuletzt deshalb besticht sie im rauen Bausstellen-
klima durch Qualitat, Langlebigkeit und Funktionalitat — damit Bauablaufe reibungslos
funktionieren. Abhangig vom Einsatz bieten wir lhnen die WORKER zusatzlich in zwei
Varianten an. Als Vierzylinder-Estrichmaschine und als elektrisch betriebene Estrich-
maschine ,, WORKER energy” mit starkem 30 KW Elektromotor.

Alle drei Maschinen

sind erhaltlich in den

Ausfihrungen Standard,

Beschicker und
Beschicker/Schrapper.

All three machines are
available in the versions
Standard, Feeder and
Feeder/Scraper. Furthermore
the range of machines
comprises the finishing.

Maschinen ganz Machines in line with

nach Bedarf your requirements

Zu unseren Kernkompetenzen zahlen Herstel-
lung und Verkauf von Neumaschinen. Weiterhin
die Wartung und Reparatur von Estrich-, Misch-
und Foérderanlagen sowie Kompressoren. AuB3er-
dem verfligen wir Uber eine groBe Auswahl an
gebrauchten Maschinen. Sie méchten uns eine
Maschine zum Kauf anbieten oder suchen selbst
eine spezielle Baumaschine? Durch unsere viel-
faltigen Kontakte in der Baubranche verfiigen
wir Uber ein sehr gutes Netzwerk fur An- und
Verkaufe.

The production and sale of new machinery are
part of our core competencies. Furthermore

the maintenance and repair of screed mixing
and conveying equipment as well as compres-
sors. Additionally we can offer a wide range of
second-hand machinery. You would like to offer
us a machine or you are looking for a special
construction machine? Due to our various
contacts in the construction industry we have

a very good network for purchases and sales.



From the practice for the practice

Our machines developed in our own workshop reflect our practice-oriented philosophy.
They are the result of many years of experience in the industry. The best example is the
WORKER N°1: even in the basic version the screed mixing and conveying machine is
characterized by a high standard of performance, modern technology, safety and an
user-friendly design. This design is based on a fundamental principle: Less is more!

The machine comes without any superfluous extras. One reason why it excels in the
rough environment of a construction site by quality, long life and functionality — so that
construction processes can be performed in a trouble-free way. Depending on the
intended use we offer the WORKER in two additional versions. As a four-cylinder screed
machine and as electrically driven screed machine “WORKER energy” with a powerful

30 KW electric motor.
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Die Glattemaschinen BMS Innova
3000 und BMS Innova 4000.

The machines BMS Innova 3000 0
and BMS Innova 4000.



Von Anfang an weiter gedacht

Ausfélle und Stillstand kosten bares Geld. Damit Ihre Auftrdge
reibungslos laufen, unterstitzen wir Sie mit einem umfang-
reichen Rundum-Service. Sie profitieren von schnell und sorgfaltig
ausgefuhrten Reparaturen, regelméBigen Wartungen und der
Vermietung zu fairen Konditionen. Der angegliederte Handel mit
Baumaschinen, Zubehdr und Ersatzteilen macht uns zum

idealen Partner an lhrer Seite.

Thinking ahead from the
early beginning

Breakdowns of machinery and idle times are expensive. We support you

with our comprehensive full-service so that you can execute your orders

in a trouble-free way. You benefit from repairs made in a short time

and reliable way, regular maintenance and fair rental terms. Due to
the associated trade with construction machinery, accessories and spare

parts we are the strong partner at your side.




Fachmannische
Reparaturen

Vorausschauende
Wartungen

Sparen Sie sich die Anfahrtswege! Unser Service-
wagen kommt direkt zur Baustelle und 16st das
Problem vor Ort: zuverlassig und kostengunstig.
Und wenn die Reparatur langer dauert? Kein
Problem! Fir diese Zeit stellen wir Ihnen selbst-
verstandlich eine Leihmaschine zur Verfligung.

Professional Repairs

Wer in Wartung investiert, spart Zeit und Geld.
Wir bieten Ihnen spezielle Wartungsvertrage an
— abgestimmt auf die Erfordernisse der Jahres-
zeiten als Winter- und Sommercheck. Ein weite-
rer Vorteil: Als DEKRA-Stutzpunkt fuhren wir
taglich Hauptuntersuchungen, Brems- und
Sonderprufungen durch.

Preventive Maintenance

Save long journeys! Our service van directly
comes to the construction site and solves the
problem on site: reliable and cost-effective.
And if the repair takes a longer time? No pro-
blem! For this time we, of course, provide you
with a construction machine on hire.

Investments in maintenance save time and
money. We offer you special maintenance agree-
ments — adjusted to the requirements of the
different seasons as winter and summer check.
A further advantage: As DEKRA-outlet we offer
daily general inspections, brake tests and special
inspections.



Flexible Vermietung
und Finanzierung

In der Baubranche durchaus tblich: Die aktuelle
Auftragslage Ubersteigt die Kapazitat des
Maschinenparks. Verzichten Sie nicht auf lukrati-
ve Projekte! Wir decken lhre Auftragsspitzen mit
technisch einwandfreien Mietmaschinen ab und
bringen diese direkt zum Einsatzort — europa-
weit und auch far langerfristige Zeitrdume. Sie
erwagen den Kauf einer neuen Estrichmaschine?
Fur diesen Fall bieten wir lhnen lukrative und
flexible Leasingkonditionen an.

Ersatzteile aus

eigener Fertigung

Wir setzen die Anforderungen des Marktes
konstruktiv in die Praxis um — auch im Bereich
Ersatzteile und Zubehor. Als Partner aller gro3en
Baumaschinenlieferanten verfligen wir Uber ein
umfangreiches Sortiment — von VerschleiBteilen
bis zu Getriebe- und Motorenteilen. Zahlreiche
Ersatzteile aus eigener Fertigung wie zum
Beispiel Glatt-Teller, Auslauftépfe und Kupplun-
gen garantieren lhnen zuséatzliche Liefersicher-
heit. Unser flexibler Versandservice erméglicht
auch sehr kurzfristige Auslieferungen — 24 Stun-
den europaweit!

Flexible rental service

and financing

Spare parts from

our own production

Quite usual for the construction industry: The
current order situation exceeds the capacity

of the machinery in the pool. Don't relinquish
profitable projects! We cover the orders
exceeding your capacity by means of technically
perfect rental machinery and take them directly
to the place of employment - all over Europe
and also for a longer period of time. You think
of buying a new screed machine? In such a case
we offer you interesting and flexible leasing
terms.

We translate the market requirements into
practice in a constructive way — also in the field
of spare parts and accessories. As the partner of
all leading suppliers of construction machinery
we have a comprehensive product range — from
wearing parts up to transmission and engine
parts. Numerous spare parts from our own
production such as smoothing disks, discharge
pots and couplings additionally ensure that

the delivery dates are met. Our flexible dispatch
service ensures very short delivery times —

24 hours all over Europe!



